
KLEINE RESTAURATIONEN KLASSE I, UNTERFÜLLUNG KLASSE I + II
SMALL RESTORATIONS OF CLASS I, CAVITY LINER FOR CLASS I + II

5. Restauration: Material 
in max. 2 mm-Schichten 
auftragen.  
Unterfüllung: 1 Schicht 
(max. 1 mm Stärke) auf-
tragen. Jede Schicht 20 s 
licht härten.

6. Überschüsse entfernen. 
Füllungsoberfläche kon-
turieren und ausarbeiten, 
Okklusion kontrollieren 
und polieren. 

Constic

2. Material mithilfe des Luer- 
Lock-Tips in die Kavitäten 
applizieren.

3. Material 25 s mit dem 
Pinsel einmassieren 
(Schichtstärke max. 0,5 
mm). Überschüsse ent-
fernen.

4. Material 20 s lichthärten.

1. Zahn reinigen, 
Reinigungs rückstände 
mit Wasserspray ent-
fernen und trocknen. 
Übertrocknung vermeiden.

1. Clean tooth, remove clean-
ing residue with water 
spray and air dry. Avoid 
overdrying.

2. Apply material onto the 
cavities using the Luer-
Lock-Tip. 3. Using the brush, massage in 

the material for 25 s (thick-
ness max. 0.5 mm).  
Remove excess.

4. Light-cure material for 
20 s.

5. Restoration: Apply mate-
rial in max. 2 mm layers. 
Underfillings: Apply 1 layer 
(max. 1 mm thick). Light-
cure each layer for 20 s.

6. Remove excess. Contour 
the filling surface and  
finish, check occlusion 
and polish.

INDIKATIONEN
• Kleine Restaurationen  

der Klasse I und III
• Restaurationen der 

Klasse V
• Unterfüllung von 

Klasse I + II
• Fissurenversiegelung
• Erweiterte 

Fissurenversiegelung
• Reparaturen von 

Composite-Restaurationen
• Ausblocken + Auffüllen 

von Unterschnitten in 
Kavitäten
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INDICATIONS
• Small restorations of 

class I + III
• Restorations of class V
• Cavity liner for class I + II
• Fissure sealing
• Extended fissure sealing
• Repairs of composite 

restorations
• Blocking out + filling of 

undercuts in cavities



FISSURENVERSIEGELUNG
FISSURE SEALING

1. Schmelz reinigen, 
Reinigungs rückstände mit 
Wasserspray entfernen 
und trocknen.

4. Material 25 s mit dem 
Pinsel einmassieren 
(Schichtstärke max. 0,5 
mm). Überschüsse ent-
fernen.

6. Ggf. Material in Schichten 
auftragen (max. 2 mm 
Stärke). Jede Schicht 20 s 
lichthärten.

7. Okklusion prüfen, ggf. 
anpassen und polieren.
Versiegelung polieren.

2. Zahn mit wasser- und 
ölfreier Luft trocknen. 
Feuchte Oberfläche 
belassen.

3. Material mithilfe des Luer-
Lock-Tips in die Kavitäten/
Fissuren applizieren.

5. Material 20 s lichthärten.

KURZANLEITUNG 
QUICK GUIDE

1. Clean enamel, remove 
cleaning residue with 
water spray and air dry.

2. Dry tooth with water- and 
oil-free air. Leave a moist 
surface.

3. Apply material onto the 
cavities/fissures using the 
Luer-Lock-Tip. 4. Using the brush, massage 

in the material for 25 s 
(thickness max. 0.5 mm). 
Remove excess.

5. Light-cure material for 
20 s.

6. Apply material in layers 
(max. 2 mm thickness) if 
necessary. Light-cure each 
layer for 20 s.

7. Check occlusion,  correct 
and polish if necessary. 
Polish the sealing.

Please consult the enclosed instructions for use for further information.
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